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Ficha de dados de seguranca
de acordo com o Regulamento (CE) n.° 1907/2006, Anexo Il

| SECCAO 1: Identificaco da substancia/mistura e da sociedade/empresa

1.1 Identificador do produto
Fixklar Regenabweiser

1.2 UtilizacGes identificadas relevantes da substancia ou mistura e utilizagdes desaconselhadas
UtilizacGes identificadas relevantes da substancia ou mistura:

Agente de impregnacao

UtilizagcOes desaconselhadas:

De momento ndo existem informacgdes sobre esta matéria.

1.3 Identificag&o do fornecedor da ficha de dados de seguranca
LIQUI MOLY GmbH

Jerg-Wieland-Str. 4

89081 Ulm-Lehr

Tel.: (+49) 0731-1420-0

Fax: (+49) 0731-1420-88

Endereco de e-mail da pessoa competente: info@chemical-check.de, k.schnurbusch@chemical-check.de - por favor NAO usar para pedir
fichas técnicas de seguranca.

1.4 Numero de telefone de emergéncia
Servigos de informacgdo de emergéncia / organismo consultivo oficial:

Em caso de acidente ou doenca subita ligue 112
CIAV - Centro de Informagédo Antivenenos do INEM (Instituto Nacional de Emergéncia Médica), Rua Almirante Barroso 36, 1000-013 Lisboa,
Telefone URGENCIA (24h): Em caso de intoxicagao ligue 800 250 250

Numero de telefone de emergéncia da empresa:

+49 (0) 700 / 24 112 112 (LMR)
+1 872 5888271 (LMR)

| SECCAO 2: Identificac&o dos perigos

2.1 Classificacdo da substancia ou mistura
Classificagédo conforme Regulamentacé&o (CE) 1272/2008 (CLP)

Classe de perigo  Categoria de perigo Adverténcia de perigo

Flam. Lig. 2 H225-Liquido e vapor facilmente inflamaveis.
Eye Irrit. 2 H319-Provoca irritacdo ocular grave.

STOT SE 3 H336-Pode provocar sonoléncia ou vertigens.

2.2 Elementos do rétulo
Rotulagem conforme Regulamentacéo (CE) 1272/2008 (CLP)
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Perigo

H225-Liquido e vapor facilmente inflamaveis. H319-Provoca irritacao ocular grave. H336-Pode provocar sonoléncia ou vertigens.

P101-Se for necessario consultar um médico, mostre-lhe a embalagem ou o rétulo. P102-Manter fora do alcance das criangas.
P210-Manter afastado do calor, superficies quentes, faisca, chama aberta e outras fontes de ignicdo. Nao fumar. P261-Evitar respirar os
vapores ou aeross0is. P271-Utilizar apenas ao ar livre ou em locais bem ventilados. P280-Usar protecgao ocular.

P305+P351+P338-SE ENTRAR EM CONTACTO COM OS OLHOS: enxaguar cuidadosamente com agua durante varios minutos. Se usar
lentes de contacto, retire-as, se tal lhe for possivel. Continue a enxaguar. P312-Caso sinta indisposi¢ao, contacte um CENTRO DE
INFORMAC}AO ANTIVENENOS / médico.

P403+P233-Armazenar em local bem ventilado. Manter o recipiente bem fechado. P405-Armazenar em local fechado a chave.
P501-Eliminar o contetdo / recipiente em instalacéo autorizada de eliminag&o de residuos.

Propan-2-ol

2.3 Outros perigos

A mistura ndo contém nenhuma substancia mPmB (mPmB = muito persistente, muito bioacumulavel) ou ndo esta incluida no Anexo XlIl do
Regulamento (CE) 1907/2006 (< 0,1 %).

A mistura ndo contém nenhuma substancia PBT (PBT = persistente, bioacumulavel, toxica) ou ndo esta incluida no Anexo XlIl do
Regulamento (CE) 1907/2006 (< 0,1 %).

A mistura ndo contém substancias com propriedades desreguladoras do sistema endécrino (< 0,1 %).

| SECCAO 3: Composicéo/informacdo sobre os componentes

3.1 Substancias

na.
3.2 Misturas

Propan-2-ol
Nimero de registo (REACH) 01-2119457558-25-XXXX
Index 603-117-00-0
EINECS, ELINCS, NLP, REACH-IT List-No. 200-661-7
CAS 67-63-0
% zona 80-100
Classificagdo conforme Regulamentacgdo (CE) 1272/2008 (CLP), fatores Flam. Lig. 2, H225
M Eye Irrit. 2, H319
STOT SE 3, H336

Para texto das frases H e abreviatura de classificagdo (GHS/CLP), ver SECCAO 16.

As substancias mencionadas nesta seccéo estao indicadas com a sua respectiva e efectiva classificagao!

No caso das substancias enumeradas no Anexo VI, Tabela 3.1 do Regulamento (CE) n.° 1272/2008 (Regulamento CLP), tal significa que
todas as eventuais notas ai presentes foram consideradas para a classificagdo aqui indicada.

SECCAO 4: Medidas de primeiros socorros

4.1 Descrigcao das medidas de emergéncia
Os socorristas devem proteger-se a si proprios!
Nunca colocar nada na boca de uma pessoa inconsciente!
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Inalacao

Remover as pessoas da area de perigo.

Colocar a vitima com ar fresco e, segundo os sintomas, consultar o médico.

Em caso de perda de consciéncia colocar na posigao latera estavel e consultar o médico.

Contato com a pele
Lavar abundantemente com agua e sabdo, remover imediatamente as pecas de vestuario sujas e molhadas, consultar um médico irritagdo da
pele (vermelhid&o, etc.).

Contato com os olhos
Lavar bem durante varios minutos com agua, contatar imediatamente o médico, ter a folha de dados a disposicéo.

Ingestéo
Lavar bem a boca com agua.
Dar muita agua a beber, consultar imediatamente um médico.

4.2 Sintomas e efeitos mais importantes, tanto agudos como retardados

Se relevante, os sintomas e os efeitos retardados encontram-se na sec¢éo 11. ou nas vias de absor¢éo na secgdo 4.1.
Pode ocorrer:

Dores de cabeca

Espasmos

Cansaco

Efeito sobre o sistema nervoso central

Perda de consciéncia

Em caso de contato mais prolongado:

Produto remove gordura.

Dermatite (inflamacéo da pele)

Em determinados casos, pode suceder que os sintomas de intoxicacéo s6 surjam ap6s um periodo mais prolongado de tempo/apds varias
horas.

4.3 Indicacbes sobre cuidados médicos urgentes e tratamentos especiais necessarios
nt.

| SECCAO 5: Medidas de combate a incéndios

5.1 Meios de exting¢éo

Meios de extin¢gdo adequados
Borrifo de jato de agua/resistente ao alcool. Espuma/CO2/agente de extingdo solido.

Meios de extingcdo inadequados
Jato de agua

5.2 Perigos especiais decorrentes da substancia ou mistura
Em caso de incéndio podem se formar:

Oxidos de carbono

Produtos piroliticos toxicos.

Misturas explosivas de vapor/ar ou gas/ar.

5.3 Recomendacgdes para o pessoal de combate a incéndios
Equipamento de protecéo pessoal ver secgéo 8.

Em caso de incéndio e/ou explosao nao respirar os fumos.

Aparelho de protecéo respiratéria independente do ar ambiental.

Arrefecer recipientes em perigo com agua.

Eliminar 4guas de extingdo contaminadas de acordo com as prescri¢des oficiais.

| SECCAO 6: Medidas em caso de fuga acidental

6.1 Precaucdes individuais, equipamento de protecdo e procedimentos de emergéncia

6.1.1 Para o pessoal ndo envolvido na resposta a emergéncia

Em caso de derrame ou libertacéo inadvertida, utilizar equipamento de prote¢é@o pessoal indicado na sec¢do 8 para evitar contaminacdes.
Providenciar ventilagdo suficiente, remover fontes de igni¢&o.

No caso de produtos sélidos ou em po, evitar formagao de poeiras.

Se possivel, evacuar a area de perigo e utilizar eventuais planos de emergéncia disponiveis.

Remover fontes de igni¢&o, ndo fumar.

Garantir uma ventilagdo suficiente.

Evitar o contato com os olhos e a pele, assim como a inalacéo.
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Se for o caso, observar o perigo de derrapagem. . .
6.1.2 Para o pessoal responsavel pela resposta a emergéncia
Utilizar equipamento de protecao adequado, consultar os dados do material na seccéo 8.

6.2 Precaucgdes a nivel ambiental

Travar fuga de quantidades maiores.

Eliminar fuga, se puder ser realizado sem perigo.

Evitar a penetracd@o nas aguas pluviais e subterraneas, bem como no solo.

Evitar a penetracé@o na canalizagéo, cave, pogos de trabalho ou outros locais, nos quais a acumulacdo se poderia tornar perigosa.
Em caso de introdugéo acidental na canalizacéo informar as autoridades responsaveis.

6.3 Métodos e materiais de confinamento e limpeza

Recolher com material absorvente de liquidos (por ex. absorvente universal, areia, diatomite) e eliminar conforme a secgéo 13.
Lavar quantidade residual com muita agua.

6.4 Remisséo para outras secgdes

Ver a secgdo 13, assim para como equipamento de prote¢éo pessoal ver sec¢ao 8

\ SECCAO 7: Manuseamento e armazenagem

Para além das informagdes apresentadas nesta seccéo, a sec¢do 8 e 6.1 também contém informacgdes relevantes.
7.1 Precauc¢fes para um manuseamento seguro

7.1.1 Recomendagdes gerais

Garantir uma boa ventilagdo do espaco.

Evitar a inalagé@o dos vapores.

Manter afastadas as fontes de igni¢éo - Nao fumar.

Tomar medidas contra cargas eletroestaticas.

Evitar o contato com os olhos.

Evitar contato prolongado ou intensivo com a pele.

Proibido comer, beber, fumar, assim como conservar produtos alimentares no espaco de trabalho.
Considerar as indicagdes na etiqueta, assim como as instru¢des de utilizagdo.
Aplicar procedimentos de trabalho conforme as instrugdes de operacgéo.

Se necessario:

Utilizar aparelhos protegidos contra explosoes.

Efetuar ligacéo dos dispositivos a terra.

7.1.2 Indicac®es relativas a medidas de higiene gerais no local de trabalho
No manuseio de produtos quimicos devem ser aplicadas as medidas gerais de higiene.

Antes de pausas e ao terminar o trabalho, lavar as maos.

Manter afastado de alimentos e bebidas, incluindo os dos animais.

Antes de entrar em areas onde se ingere alimentos, tirar vestuario e equipamentos de prote¢do contaminados.

7.2 CondicOGes de armazenagem segura, incluindo eventuais incompatibilidades
Armazenar de modo a impedir 0 acesso de pessoas estranhas.

Considerar as condi¢fes de armazenamento especiais.

Apenas armazenar o produto em embalagens originais e fechadas.

Nao armazenar o produto em locais de passagem ou escadas.

Nao armazenar juntamente com substancias inflamaveis ou de combustéo instantanea.

Pavimento resistente a solvente

Conservar no frio.

Proteger contra radiagdo solar, assim como agéo do calor.

Armazenar num local bem ventilado.

7.3 Utilizacdo(des) final(is) especifica(s)

De momento ndo existem informacdes sobre esta matéria.

Respeitar os manuais de boas praticas profissionais, bem como as recomendacdes para a identificacéo de perigos.
Dependendo da aplicacédo, utilizar sistemas de informagao de substancias perigosas, p. ex., das associag¢des profissionais, da indUstria quimica
ou de varios setores (materiais de constru¢do, madeira, produtos quimicos, laboratérios, couro, metal).

| SECCAO 8: Controlo da exposic¢do/Protecéo individual

8.1 Parametros de controlo

F> Denominag&o quimica Propan-2-ol

TLV-TWA: 200 ppm (ACGIH) | TLV-STEL: 400 ppm (ACGIH) | TLV-C: ---
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Os processos de monitorizagdo: - Draeger - Alcohol 25/a i-Propanol (81 01 631)
- Compur - KITA-122 SA(C) (549 277)
- Compur - KITA-150 U (550 382)
DFG (D) (Loesungsmittelgemische), DFG (E) (Solvent mixtures 6) - 2013, 2002 - EU
- project BC/CEN/ENTR/000/2002-16 card 66-3 (2004)
- NIOSH 1400 (ALCOHOLS I) - 1994
- NIOSH 2549 (VOLATILE ORGANIC COMPOUNDS (SCREENING)) - 1996
- Draeger - Alcohol 100/a (CH 29 701)
BEIl: 40 mg/l (acétone, U, d) (ACGIH-BEI) | Outras informagdes: A 4 (ACGIH)
Propan-2-ol
Ambito de aplicacéo Via de exposicéo / Impacto na saude Descritor Valor Unidade Observacga
elemento do ambiente o
Ambiente — dgua doce PNEC 140,9 mg/l
Ambiente — agua do mar PNEC 140,9 mg/|
Ambiente — sedimento, agua PNEC 552 mg/kg dw
doce
Ambiente — sedimento, agua PNEC 552 mg/kg dw
do mar
Ambiente — solo PNEC 28 mg/kg dw
Ambiente — estagéo de PNEC 2251 mg/|
tratamento de aguas
residuais
Ambiente — 4gua, libertagcdo PNEC 140,9 mg/l
esporadica (intermitente)
Ambiente — oral PNEC 160 mg/kg feed
(alimentacéo animal)
Consumidor Homem — dérmica A longo prazo, efeitos DNEL 319 mg/kg
sistémicos bw/day
Consumidor Homem - inalagéo A longo prazo, efeitos DNEL 89 mg/m3
sistémicos
Consumidor Homem — oral A longo prazo, efeitos DNEL 26 mg/kg
sistémicos bw/day
Operario / Trabalhador Homem — dérmica A longo prazo, efeitos DNEL 888 mg/kg
assalariado sistémicos bw/day
Operério / Trabalhador Homem - inalagéo A longo prazo, efeitos DNEL 500 mg/m3
assalariado sistémicos

(P> TLV-TWA = Valor limite - 8-hs valor médio, | = frag&o inalavel, R = fracéo respiravel, V = vapor e aerosol, IFV = fragéo inalavel e vapor, F =
fibras respiraveis (comprimento = >5um, relagdo comprimento-largura >= 3:1), T = fracéo toracica (ACGIH, Estados-Unidos).
(8) = Fracao inalavel (Diretiva 2017/164/EU, Diretiva 2004/37/CE). (9) = Fracao respiravel (Diretiva 2017/164/EU, Diretiva 2004/37/CE). (11)
=Fracao inalavel (Diretiva 2004/37/CE). (12) =Fracao inalavel. Fracéo respiravel nos Estados-Membros que apliquem, a data de entrada em
vigor da presente diretiva, um sistema de biomonitorizagdo com um valor-limite biol6gico que ndo exceda 0,002 mg de creatinina na urina
(Diretiva 2004/37/CE), | TLV-STEL = Valor limite - Curtos periodos de exposigdo (15 min.) (ACGIH, Estados-Unidos).
(8) = Fracao inalavel (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (9) = Fracdo respiravel (2017/164/EU, 2017/2398/EU). (10) = Valor-limite de exposic¢éo de
curta duracé@o em relagdo a um periodo de referéncia de 1 minuto (2017/164/EU). | TLV-C = Valor limite - limite superior ("Ceiling") (ACGIH,
Estados-Unidos). | BEI = indice de exposicdo biolégica. Material de exame: B = Sangue, Hb = Hemoglobina, E = Eritrécitos (glébulos
vermelhos), P = Plasma, S = Soro, U = Urina, EA = ar expirado final. Momento de coleta de material: a = nenhuma restri¢éo / n&o critico, b = no
final da turno de trabalho, ¢ = Depois de uma semana de trabalho, d = No final de um turno de uma semana de trabalho, e = Antes do Gltimo
turno de uma semana de trabalho, f = Durante o turno de trabalho, g = Antes da turno de trabalho. (ACGIH, Estados-Unidos) | Outras
informacdes: Categ. p/ poten. cancerigeno - A1 / A2 = Confirm./ Susp. Cancerig. humano, A3 = Cancerig. animal confirm. c/ relevancia
desconh. p/ os humanos, A4 / A5 = Nao classif./ Ndo é susp. de ser cancerig. p/ o Homem. SEN = Sensibilizagdo, DSEN = Sensibilizacdo
cutéanea, RSEN = Sensibilizagao respiratoria. Skin = perigo de absorgao cutanea, OTO = agente quimico ototéxico (NP 1796 / ACGIH,
Estados-Unidos).
(13) = A substancia pode causar sensibilizagdo da pele e das vias respiratorias (Diretiva 2004/37/CE), (14) = A substancia pode causar
sensibilizacao da pele (Diretiva 2004/37/CE).

8.2 Controlo da exposicdao
8.2.1 Controlos técnicos adequados

Assegurar uma boa ventilagdo. Isso pode conseguir-se quer através de aspiragao local, quer de exaustdo geral.
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Se estas medidas nédo forem suficientes para manter a concentra¢@o abaixo dos valores limite no local de trabalho (TLV), deve-se utilizar uma
protecdo respiratéria adequada.

Apenas se aplicam os valores limite de exposi¢do aqui listados.

Métodos de avaliagdo adequados para verificagao da eficacia das medidas de protecéo tomadas abrangem métodos de determinagéo
técnicos de medigdo e néo técnicos de medicéo.

Esses sao descritos por, por ex. a EN 14042.

EN 14042 "Atmosfera no local de trabalho. Orientacdes para a aplicagéo e utilizacdo de processos e equipamentos para determinagéo de
agentes quimicos e biolégicos no trabalho".

8.2.2 Medidas de protecdao individual, nomeadamente equipamentos de protecdao individual
As medidas gerais de higiene devem ser aplicadas para o0 manuseamento de produtos quimicos.

Antes das pausas e no final do trabalho, lavar as maos.

Manter afastado de alimentos, bebidas e ra¢6es para animais.

Antes de entrar em areas onde se ingere alimentos, tirar o vestuario e os equipamentos de prote¢do contaminados.

Protecdo ocular/facial:
Oculos de protegao vedados com placas laterais (EN 166).

Protecéo da pele - Prote¢éo das maos:

Luvas de protecao resistentes a solvente (EN ISO 374).

Se necessario

Luvas de protecdo de borracha de butilo (EN ISO 374).

Luvas de protecdo de neoprene® / de policloropreno (EN ISO 374).

Luvas de protegdo de viton® / de fluorelastomero (EN ISO 374)

Luvas de protegdo de nitrilo (EN ISO 374).

Espessura minima das camadas em mm:

0,4

Tempo de permeacao (durabilidade) em minutos:

> 480

As durabilidades determinadas de acordo com EN 16523-1 ndo foram obtidas em condicdes praticas.
O tempo de desgaste maximo recomendado corresponde a 50% da durabilidade.
Valor recomendado do creme de protecéo das maos.

Prote¢éo da pele - Outra:
Vestuario de protecdo de trabalho (por ex., botas de protecéo EN ISO 20345, vestuario de trabalho de mangas compridas).

Protecéo respiratéria:

Se for ultrapassado o valor limite do local de trabalho (AGW, Alemanha) ou MAK (Suica, Austria).
Mascara de protecao respiratéria Filtros A (EN 14387), cor de identificagdo castanho

Atente nos limites de tempo de utilizagao dos aparelhos de protegao respiratoria.

Perigos térmicos:
N&o se aplica

Informacgdes adicionais sobre a protecéo das maos - Nado foram efetuados quaisquer ensaios.

A selecdo das misturas foi efetuada de acordo com 0s nossos conhecimentos e as informagdes relativamente as substancias.

A selecé@o dos materiais derivou das informacdes do fabricante das luvas.

A selecéo final do material das luvas deve ser efetuada considerando a durabilidade, a permeabilidade e a degradacao.

A selegéo de luvas adequadas ndo depende apenas do material, mas também de outras caracteristicas qualitativas e varia de fabricante para
fabricante.

No caso das misturas, a resisténcia do material das luvas néo é previsivel e deve, por isso, ser verificada antes da aplicagéo.

A durabilidade exata do material das luvas pode ser informada pelo fabricante das luvas de protecéo e deve ser cumprida.

8.2.3 Controlo da exposi¢cédo ambiental
De momento, ndo existe qualquer informacéao relativamente a isso.

| SECCAO 9: Propriedades fisico-quimicas

9.1 Informacdes sobre propriedades fisicas e quimicas de base

Estado fisico: Liquido
Cor: Incolor, Claro
Odor: Alcodlico

Ponto de fusé@o/ponto de congelagéo: Nao existem informagdes relativas a este parametro.
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Ponto de ebulicdo ou ponto de ebuli¢éo inicial e intervalo de ebulicdo: 82 °C (Propan-2-ol)

Inflamabilidade: Inflamavel

Limite inferior de explosividade: 2 Vol-% (Propan-2-ol)

Limite superior de explosividade: Nao existem informag6es relativas a este parametro.

Ponto de inflamagao: 12 °C

Temperatura de autoignigéo: 425 °C (Propan-2-ol)

Temperatura de decomposic¢ao: N&o existem informacdes relativas a este parametro.

pH: Nao existem informagGes relativas a este parametro.

Viscosidade cinematica: <7 mmz2/s (40°C)

Solubilidade: Miscivel

Coeficiente de particao n-octanol/agua (valor logaritmico): Na&o se aplica as misturas.

Presséo de vapor: Nao existem informacgdes relativas a este parametro.

Densidade e/ou densidade relativa: 0,786 g/ml (20°C)

Densidade relativa do vapor: Nao existem informagoes relativas a este parametro.

Caracteristicas das particulas: N&o se aplica aos liquidos.

9.2 Outras informacgodes

Explosivos: Produto nédo explosivo. Formacéo de misturas vapor-ar explosivas /
facilmente inflamaveis, possivel.

Ligquidos comburentes: N&o

| SECGAO 10: Estabilidade e reatividade

10.1 Reatividade

O produto néo foi verificado.

10.2 Estabilidade quimica

Estavel em caso de armazenamento e manuseamento correctos.
10.3 Possibilidade de reagbes perigosas
Nao séo conhecidas rea¢fes perigosas.

10.4 Condicgbes a evitar

Ver também SECCAO 7.

Aquecimento, chamas abertas, fontes de ignicdo

Carga electroestatica

10.5 Materiais incompativeis

Ver também SECCAO 7.

Evitar contato com agentes oxidantes fortes.

10.6 Produtos de decomposicao perigosos
Ver também SECCAO 5.2.

Sem decomposi¢&o em caso de utilizag&o correta.

| SECCAO 11: Informacé&o toxicoldgica

11.1. Informacbes sobre as classes de perigo, tal como definidas no Regulamento (CE) n.°
1272/2008

Para eventualmente mais informagdes relativamente a efeitos na salde ver seccao 2.1 (classificacao).

Fixklar Regenabweiser

Toxicidade / efeito Fim Valor Unidade Organismo Método de ensaio Observacao
Toxicidade aguda, oral: n.e.d.
Toxicidade aguda, por via n.e.d.
dérmica:

Toxicidade aguda, por inalacéo: n.e.d.
Corroséolirritagdo cutanea: n.e.d.
Lesdes oculares n.e.d.
graves/irritacéo ocular:

Sensibilizagao respiratoria ou n.e.d.
cutanea:

Mutagenicidade em células n.e.d.
germinativas:

Carcinogenicidade: n.e.d.
Toxicidade reprodutiva: n.e.d.
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especificos - exposicédo
repetida (STOT-RE), por
inalacao:

Toxicidade para 6rgéos-alvo n.e.d.
especificos - exposi¢do Unica
(STOT-SE):
Toxicidade para 6rgdos-alvo n.e.d.
especificos - exposi¢do
repetida (STOT-RE):
Perigo de aspiracao: n.e.d.
Sintomas: n.e.d.
Propan-2-ol
Toxicidade / efeito Fim Valor Unidade Organismo Método de ensaio Observagéo
Toxicidade aguda, oral: LD50 4570-5840 mag/kg Ratazana OECD 401 (Acute Oral
Toxicity)
Toxicidade aguda, por via LD50 12800-13900 mg/kg Coelho OECD 402 (Acute
dérmica: Dermal Toxicity)
Toxicidade aguda, por inala¢do: | LC50 > 25 mg/l/6h Ratazana OECD 403 (Acute Vapores nocivos
Inhalation Toxicity)
Toxicidade aguda, por inalagéo: | LC50 46600 mg/l/4h Ratazana Aerossol
Corrosaolirritagdo cutanea: Coelho OECD 404 (Acute Né&o irritante
Dermal
Irritation/Corrosion)
LesOes oculares Coelho OECD 405 (Acute Eye Eye Irrit. 2
graves/irritagdo ocular: Irritation/Corrosion)
Sensibilizacéo respiratéria ou Porquinho-da- | OECD 406 (Skin N&o (contato
cutanea: india Sensitisation) com a pele)
Mutagenicidade em células Salmonella OECD 471 (Bacterial Negativo
germinativas: typhimurium Reverse Mutation Test)
Mutagenicidade em células Rato OECD 474 (Mammalian | Negativo
germinativas: Erythrocyte
Micronucleus Test)
Mutagenicidade em células OECD 476 (In Vitro Negativo
germinativas: Mammalian Cell Gene
Mutation Test)
Mutagenicidade em células Salmonella (Ames-Test) Negativo
germinativas: typhimurium
Carcinogenicidade: Negativo
Toxicidade para 6rgaos-alvo STOT SE 3,
especificos - exposi¢ao Unica H336, Pode
(STOT-SE): provocar
sonoléncia ou
vertigens.
Toxicidade para 6rgdos-alvo Orgao(s)-alvo:
especificos - exposi¢do figado
repetida (STOT-RE):
Perigo de aspiracao: N&o
Sintomas: dificuldades
respiratdrias,
perda de
consciéncia,
vémitos, dor de
cabecga,
cansaco,
vertigem,
nauseas, olhos,
avermelhados,
lacrimacgéo
Toxicidade para 6rgdos-alvo NOAEL 900 mg/kg Ratazana OECD 408 (Repeated
especificos - exposi¢do Dose 90-Day Oral
repetida (STOT-RE), oral: Toxicity Study in
Rodents)
Toxicidade para 6rgaos-alvo NOAEL 5000 ppm Ratazana Vapores nocivos

(OECD 451)
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11.2. Informacbes sobre outros perigos

Fixklar Regenabweiser

Toxicidade / efeito Fim Valor Unidade Organismo Método de ensaio Observagéo
Propriedades desreguladoras N&o se aplica as
do sistema endécrino: misturas.

Outras informacdes: N&o existem
informacdes
especiais
pertinentes
relativas a

efeitos nocivos
para a saude.

SECCAO 12: Informacéo ecologica

Para eventualmente mais informacdes relativamente a efeitos no ambiente ver sec¢do 2.1 (classificagdo).

Fixklar Regenabweiser

avaliacdo PBT e mPmB:

Toxicidade / efeito Fim Tempo Valor Unidade Organismo Método de ensaio | Observagédo
12.1. Toxicidade para n.e.d.
peixes:

12.1. Toxicidade para n.e.d.
défnias:

12.1. Toxicidade para n.e.d.
algas:

12.2. Persisténcia e n.e.d.
degradabilidade:

12.3. Potencial de n.e.d.
bioacumulagéo:

12.4. Mobilidade no solo: n.e.d.
12.5. Resultados da n.e.d.

12.6. Propriedades

Nao se aplica as

desreguladoras do misturas.

sistema enddcrino:

12.7. Outros efeitos Nao existem

adversos: informacdes
relativas a

outros efeitos
nocivos para o
meio ambiente.

Biodegradability -
Modified OECD
Screening Test)

Outras informacgdes: Nao contém
AOX conforme a
composicao.

Propan-2-ol

Toxicidade / efeito Fim Tempo Valor Unidade Organismo Método de ensaio | Observagédo

12.1. Toxicidade para LC50 96h >100 mg/l Leuciscus idus

peixes:

12.1. Toxicidade para LC50 96h 1400 mg/| Lepomis

peixes: macrochirus

12.1. Toxicidade para EC50 48h 2285 mg/| Daphnia magna

défnias:

12.1. Toxicidade para EC50 16d 141 mg/| Daphnia magna

déafnias:

12.1. Toxicidade para EC50 72h >100 mg/l Desmodesmus

algas: subspicatus

12.2. Persisténcia e 21d 95 % OECD 301 E Facilmente

degradabilidade: (Ready biodegradavel
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12.2. Persisténcia e 99,9 % OECD 303 A Facilmente
degradabilidade: (Simulation Test - biodegradavel
Aerobic Sewage
Treatment -
Activated Sludge
Units)
12.3. Potencial de Log Pow 0,05 OECD 107 Pequeno
bioacumulagao: (Partition
Coefficient (n-
octanol/water) -
Shake Flask
Method)
12.3. Potencial de BCF 3,2 Reduzida
bioacumulagéo:
12.4. Mobilidade no solo: | Koc 11 Peritagem
12.5. Resultados da Sem substéncia
avaliagdo PBT e mPmB: PBT, Sem
substancia
mPmB
Toxicidade para EC50 >1000 mg/| activated sludge
bactérias:
Toxicidade para EC10 16h 1050 mg/| Pseudomonas
bactérias: putida
Outros organismos: IC50 3d 2104 mg/| Lactuca sativa
Outras informacdes: ThOD 2,4 a/g
Outras informacgdes: BOD5 53 %
Outras informacgdes: COD 96 % Referencias
Outras informacdes: COD 2,4 glg
Outras informacdes: BOD 1171 mg/g

| SECCAO 13: Consideraces relativas a eliminacio

13.1 Métodos de tratamento de residuos

Para a substancia / mistura / quantidades residuais
N.° do codigo de residuos CE:
Os caédigos de residuos indicados sao recomendag¢fes baseadas na utilizagdo provavel deste produto.

outros codigos de residuos em determinadas circunstancias. (2014/955/UE)

08 04 09 residuos de colas e vedantes, contendo solventes organicos ou outras substancias perigosas
Recomendacao:

Deve desaconselhar-se a descarga através das aguas residuais.

Considerar as prescri¢des locais e oficiais.

Por exemplo, uma instalagdo de incineragdo adequada.

Para as embalagens contaminadas

Considerar as prescri¢des locais e oficiais.

Esvaziar completamente o recipiente.

Embalagens ndo contaminadas podem ser reutilizadas.

As embalagens que ndo podem ser limpas devem ser eliminadas como o material.
Os residuos podem apresentar um perigo de exploséo.

Devido a utilizagdo e as condicdes de eliminacédo especificas do utilizador também podem ser atribuidos

| SECCAO 14: Informacdes relativas ao transporte

Informagdes gerais

Transporte por estrada / transporte ferroviario (ADR/RID)
14.1. Ndmero ONU ou namero de ID: 1219

14.2. Designagéo oficial de transporte da ONU:

UN 1219 ISOPROPANOL, MIXTURE

14.3. Classes de perigo para efeitos de transporte: 3

14.4. Grupo de embalagem: 1]

14.5. Perigos para o ambiente: N&o se aplica
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Tunnel restriction code: D/IE

Cédigo de classificacao: F1

LQ: 1L
Categoria de transporte: 2
Transporte por via maritima (Cédigo IMDG)

14.1. Numero ONU ou numero de ID: 1219

14.2. Designacao oficial de transporte da ONU:

UN 1219 ISOPROPANOL, MIXTURE

14.3. Classes de perigo para efeitos de transporte: 3

14.4. Grupo de embalagem: 1]

14.5. Perigos para o ambiente: N&o se aplica
Poluente marinho (Marine Pollutant): N&o se aplica
EmS: F-E, S-D
Transporte por via aérea (IATA)

14.1. Numero ONU ou numero de ID: 1219

14.2. Designacao oficial de transporte da ONU:

UN 1219 Isopropanol mixture

14.3. Classes de perigo para efeitos de transporte: 3

14.4. Grupo de embalagem: 1]

14.5. Perigos para o ambiente: N&o se aplica

14.6. Precaucdes especiais para o utilizador

As pessoas que trabalham no transporte de produtos perigosos devem receber formacéo.

As prescricdes relativas a seguranga tém de ser respeitadas por todos os que participam no transporte.
Tém de ser cumpridas medidas de precaucao contra ocorréncia de danos.

14.7. Transporte maritimo a granel em conformidade com os instrumentos da OMI

O transporte da carga nao se realiza em forma de produto a granel mas sim na forma de produto em volumes, e por isso nao € aplicavel.
Os regulamentos relativos as quantidades minimas ndo séo aqui levados em consideragao.

Cadigo de risco e codigo de embalagem sob consulta.

Observar as disposicdes especificas (special provisions).

| SECCAO 15: Informac&o sobre regulamentacéo

15.1 Regulamentacdao/legislacao especifica para a substancia ou mistura em matéria de saude,
seguranca e ambiente

Considerar as restrigdes:

Observar as normas/legislacdo nacionais relativas a prote¢édo dos jovens no trabalho (especialmente a implementagéo nacional da diretiva
94/33/CE)!

Considerar as prescri¢des de medicina do trabalho / da associagéo comercial.

Diretiva 2012/18/UE ("Seveso-III"), anexo |, parte 1 - as seguintes categorias correspondem a este produto (em circunstancias pode ser
necessario considerar outras, dependendo do armazenamento, manuseamento etc.):

Categorias de perigo Notas ao Anexo | Quantidades-limiar (em Quantidades-limiar (em
toneladas) das substancias toneladas) das substancias
perigosas referidas no artigo 3.°, | perigosas referidas no artigo 3.°,
n.° 10, para a aplicacao de - n.° 10, para a aplicagédo de -
Requisitos do nivel inferior Requisitos do nivel superior

P5c 5000 50000

Para a atribuigdo das categorias e limites de quantidades devem-se respeitar sempre as notas relativas ao Anexo | da diretiva 2012/18/UE
especialmente as nomeadas nas tabelas e as notas 1 - 6.

Directiva 2010/75/UE (COV): ~ 100 %

Devem ser aplicadas as normas/regulamentos nacionais relativos & seguranca e protecéo do trabalho em caso de utilizagdo de meios de
trabalho.

15.2 Avaliacdo da segurancga quimica
Uma avaliagdo de seguranca quimica ndo esta prevista para misturas.

SECCAO 16: Outras informacées
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Seccoes revistas: 1

Necessaria formacéo dos colaboradores para 0 manuseamento de mercadorias perigosas.

Estas indicacbes referem-se ao produto em condi¢des de entrega.

Necessaria instrucao inicial/formagdo dos colaboradores para o manuseamento de materiais perigosos.

Classificacdo e procedimentos utilizados para a deducéo da classificacdo da mistura de acordo
com o Regulamento (CE) 1272/2008 (CLP):

Classificacdo de acordo com o Regulamento Método de avaliacado utilizado

(CE) N.© 1272/2008 (CRE)

Flam. Lig. 2, H225 Classificacdo com base em dados de ensaio.
Eye Irrit. 2, H319 Classificagdo segundo o processo de célculo.
STOT SE 3, H336 Classificagdo segundo o processo de célculo.

As frases seguintes representam as frases H reproduzidas, os cédigos das classes e categorias de perigo (GHS/CLP) do produto e das
substancias (indicados nas secgbes 2 e 3).

H225 Liquido e vapor facilmente inflamaveis.

H319 Provoca irritagdo ocular grave.

H336 Pode provocar sonoléncia ou vertigens.

Flam. Lig. — Liquido inflamavel
Eye Irrit. — Irritac&@o ocular
STOT SE — Toxicidade para 6rgaos-alvo especificos - exposigao Unica - Efeitos narcéticos

Referéncias bibliogréficas importantes e fontes

dos dados utilizados:

Regulamento (CE) n.° 1907/2006 (REACH) e Regulamento (CE) n.° 1272/2008 (CLP) na respetiva versdo em vigor.

Orientagdes sobre a compilacéo de fichas de dados de seguranga na versdo em vigor (ECHA).

Orientagdes sobre rotulagem e embalagem em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 1272/2008 (CLP) na versdo em vigor (ECHA).
Fichas de dados de seguranca dos componentes.

ECHA-homepage - Informacéo sobre produtos quimicos.

Base de dados de substancias GESTIS (Alemanha).

Agéncia Federal do Ambiente "Rigoletto" Pagina de informagéao sobre poluentes da agua (Alemanha).

Valores-limite de exposic¢éo profissional da UE Diretivas 91/322/CEE, 2000/39/CE, 2006/15/CE, 2009/161/UE, (UE) 2017/164, (UE) 2019/1831
na respetiva versdo em vigor.

Listas de limites nacionais de exposi¢céo profissional dos respetivos paises na respetiva versao em vigor.

Normas para o transporte de mercadorias perigosas por estrada, caminho-de-ferro, mar e ar (ADR, RID, IMDG, IATA) na respetiva versdo em
vigor.

Abreviacbes e acronimos eventualmente utilizados neste documento:

ADR  Accord européen relatif au transport international des marchandises Dangereuses par Route

AOX  Adsorbable organic halogen compounds (= Compostos organicos de halogéneo possiveis de adsorcéo)
aprox. aproximadamente

ASTM ASTM International (American Society for Testing and Materials)

ATE  Acute Toxicity Estimate (= ETA - Estimativa da toxicidade aguda)

BAM  Bundesanstalt fiir Materialforschung und -priifung (Instituto para Pesquisa e Controle de Materiais, Alemanha)
BAuUA Bundesanstalt fur Arbeitsschutz und Arbeitsmedizin (Alemanha)

BSEF The International Bromine Council

bw body weight (= peso corporal)

CAS Chemical Abstracts Service

CE Comunidade Europeia

CEE Comunidade Economica Europeia

CLP Classification, Labelling and Packaging (REGULAMENTO (CE) N.o 1272/2008 relativo a classificagéo, rotulagem e embalagem de
substancias e misturas)

CMR carcinogenic, mutagenic, reproductive toxic (cancerigena, mutagénica e téxica para a reproducao)
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Cédigo IMDG International Maritime Code for Dangerous Goods (IMDG-code)

conf., seg. conforme, segundo

DMEL Derived Minimum Effect Level

DNEL Derived No Effect Level (= o nivel derivado de exposi¢ao sem efeitos)

dw dry weight (= massa seca)

ECHA European Chemicals Agency (= Agéncia Europeia dos Produtos Quimicos)

EINECS European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS European List of Notified Chemical Substances

EN Padrdes europeus

EPA  United States Environmental Protection Agency (United States of America)

etc. et cetera

EVAL Copolimero de alcool etileno-vinilico

Fax.  Namero de fax

GHS  Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals (= Sistema Mundial Harmonizado de Classifica¢éo e
Rotulagem de Produtos Quimicos)

GWP Global warming potential (= Potenc. de contribuigao para o aquecimento global)

IARC International Agency for Research on Cancer (= Agéncia Internacional de Pesquisa em Céancer)

IATA International Air Transport Association (= Associagdo Internacional de Transportes Aéreos)

IBC (Code) International Bulk Chemical (Code)

incl. inclusivo, incluindo

IUCLID International Uniform Chemical Information Database

IUPAC International Union for Pure Applied Chemistry (= Uni&o Internacional de Quimica Pura e Aplicada)
LC50 Lethal Concentration to 50 % of a test population (= CL50 - Concentragéo letal para 50 % de uma populacéo de teste)
LD50 Lethal Dose to 50% of a test population (Median Lethal Dose) (= DL50 - Dose letal para 50 % de uma populacdo de teste (dose letal
mediana))

LQ Limited Quantities

mPmB (VPvB)  muito persistente, muito bioacumulavel (= vPvB = very persistent and very bioaccumulative)
n.a. nao se aplica

n.d. nao disponivel

n.e.d. ndo existem dados

n.t. ndo testado

Obs. Observagdo

OECD Organisation for Economic Co-operation and Development

org. organico

p.ex., por ex. por exemplo
PBT  persistent, bioaccumulative and toxic (= persistentes, bioacumulativos, toxico)
PE Polietileno

PNEC Predicted No Effect Concentration (= a concentragéo previsivelmente sem efeitos)

PVC  Policloreto de vinila

REACHRegistration, Evaluation, Authorisation and Restriction of Chemicals (REGULAMENTO (CE) N.o 1907/2006 relativo ao registo,
avaliacdo, autorizagao e restricdo dos produtos quimicos)

REACH-IT List-No. 9Ixx-xxx-x No. is automatically assigned, e.g. to pre-registrations without a CAS No. or other numerical identifier. List
Numbers do not have any legal significance, rather they are purely technical identifiers for processing a submission via REACH-IT.

RID Réglement concernant le transport International ferroviaire de marchandises Dangereuses

SVHC Substances of Very High Concern

Tel. Telefone
UE Uni&o Europeia
UN RTDG United Nations Recommendations on the Transport of Dangerous Goods (as Recomendacdes da ONU relativas ao

Transporte de Mercadorias Perigosas)
VOC Volatile organic compounds (= compostos organicos volateis (COV))
wwt  wet weight

Estas informacdes devem descrever o produto relativamente as precaugdes de seguranga necessarias,
gque ndo garantem determinadas propriedades e se baseiam no estado atual dos nossos conhecimentos.
Exclui-se qualquer responsabilidade.

Elaborado por:

Chemical Check GmbH, Chemical Check Platz 1-7, D-32839 Steinheim, Tel.: +49 5233 94 17 0, Fax:
+49 523394 17 90

© by Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung. A alteragéo ou reproducéo deste documento
apenas é permitida mediante a autorizacéo expressa da Chemical Check GmbH Gefahrstoffberatung.




